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ANAKOINQZIZ ANTEMIZTEAAONTOX MEAOYZX

NOMIEMATIKH.— La psychologie de I’iconographie des monnaies
byzantines du VII®, VIII®, et IX® siecles, per Edwin Freshfield.

Je vais consacrer les quelques instants dont je dispose a4 une étude de
la psychologie Byzantine a 'époque des successeurs d'Héraclius, des sou-
vrains Isauriens et des Amoriens pendant la deuxiéme moitié du septiéme
siecle et pendant le huitiéme et neuviéme siécles.

Cette étude est fondée sur I'iconographie des monnaies impériales
de Tépoque et sur le texte du droit réformé de lempereur Léon III,
le célebre Ecloga.

De la transformation sociale qui était en train de s'effectuer dans le
monde byzantin du septiéme siécle et du huiti¢me, la numismatique, les
légendes, et 'iconographie, surtout des nomismata d’or, nous fournissent
des preuves qui sont d’autant plus importantes par le fait qu'elles sont con-
temporaines et qu'elles viennent compléter les rares détails donnés par les
annallistes, qui manquaient d’ailleurs d’impartialité et qui n’ont écrit qu'un
siecle et demi plus tard. En outre nous avons pour base les déclarations
faites par Léon III au début de son nouveau livre Pecloga des lois.

Une quinzaine de piéces de monnaie suffiront pour nous indiquer
Pimportance de cette numismatique qui nous fait toucher du doigt:

1. Le maintien des traditions romaines,
2. le progrés de I’hellénisme, et
3. le triomphe du Christianisme.

Ce que je viens de dire de la numismatique s'applique non moins au
droit de I'ecloga. Voici comment Léon III annonce sa réforme juridique
ses sujets:

‘Exdoyn t@v véuwv &v ovvibuw yevouévn mapd Afovio: nai Kwvoraviivov
t@v copdv Bacihéwv @m0 tob mhdroc. .. (suivent les noms des ceuvres juri-
diques de Justinien) tod peydhov "Tovotiviavol SiardEewv xai émididpdwoic eic
10 phaviowndregov Exredeion (ann. 726).

Nous voyons donc:

1. Que Léon III maintient les traditions du droit romain,
2. Qu’il parle a ses sujets é\Anvioti et non pwpaioti,
3. Il est impossible d’exagérer I'importance de sa conclusion.

Les anglais traduisent émdiépdmais eic 1o puhaviowndregov par la phrase
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«improvement in the direction of humanity». En un mot le Christianisme.

Mon ami, John Bury, avait parfaitement raison. Il disait toujours «Cet
»ecloga de Léon III est le premier livre de droit Chrétien, le premier par
»lequel un Empereur Romain a cherché et a réussi a combiner les austé-
»rités du droit romain avec lesprit d’équité du Christianisme». Et notons
en passant que Léon III est le premier empereur qui ait édicté un code de

droit Romain en grec.

Revenons maintenant & la numismatique. Il nous faudra étudier:

1. L'iconographie des portraits des souverains sur les obvers des piéces,

2. les figures symbolignes que nous trouvons sur les revers des mémes picces,

3. et enfin les légendes, latines jusqu’a 'avénement de Léon IV le Khazar I'Isau-
rien vers le milieu du huitiéme siécle, et ensuite remplacées par des légendes grecques.

De tout temps les romains s'étaient servis tant des monnaies que des
médailles pour annoncer ou commémorer des évenements importants qui
touchaient a la g'oire de la patrie ou au prestige de empereur. Ce genre
de réclame est parfaitement bien connu des nomismates, et on verra par
la suite que Jes souverains de notre époque en firent de méme, mais sur-
tout pour la propagande de la foi chrétienne.

Voici ce que le célébre historien frangais M. Rambaut dit a ce sujet:

«Le plus puissant moyen d’unification pour les éléments discordants dont se com-
»posait I'empire c’était la propagande chrétienne.

»L’empire byzantin trouvait dans la religion I'unité qu’il ne trouvait ni dans la
»langue ni dans la race; 'orthodoxie lui tenait lieu de nationalité».

Cette idée est bien romaine. Mais nos empereurs faisaient de la propa-
gande chrétienne a la place de celle de leurs prédécesseurs paiens pour
Roma eterna et le caractére divin de 'empereur.

Avant d’étudier les nomismata d’or de notre époque, je dois observer
que le métal dont elles sont composées n'a varié que de tres peu. L'alliage
de lor était de six parties d’or pur contre une partie d’alliage. L'or ainsi
frappé en yopdypara n'est pas tout a fait si dur que l'or de la livre sterling,
mais la couleur est a peu prés la méme sauf peut-étre que les nomismata
de Constantin IX Monomachos (1042 a 1055) sont plus claires et res-
semblent aux piéces d’or frappées en Australie peu aprés la découverte des
mines de I'état de Victoria.

Les proportions de Por peuvent étre réduites ainsi. Le ZLitron dor=72

nomismata. La nomisma = 24 keratia (ou siliqua) d’argent. Quant aux /fo/-
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letls il est presque impossible de les évaluer par rapport aux nomismata et
aux keratia, sur tout celles qui étaient plaquées d’argent.

Passons maintenant aux quinze piéces de monnaie de la planche.

La premiére pi¢ce de monnaie, une follis bronze de 'empereur Probus,
d’'un des derniers et des meilleurs empereurs paiens, servira comme trait
d’union entre la monnaie de I'époque paienne et celle des successeurs du
grand Constantin.

1. Cette piece frappée pour commémorer la paix romaine de Probus,
se trouve au musée Fitzwilliam a Cambridge.

Sur I'obvers: Probus ; téte de profil ; épaules ; revétu du costume militaire, casque,
cuirasse au corps, bouclier au bras gauche; javelot 4 la main droite tenu dans ’atti-
tude du «portez armes»; nom de Probus. Sur le revers: statue symbolique de la paix ;
la déesse, peut-étre Athéna, tient la quenouille 4 la main gauche et de la main droite
étendue, une branche d’olivier. Légende: pax augusts, et les chiffres et signes officiels.

2. Léon I, dit le Grand, et de ses contemporains 6 paxehiic (457 4 474
A.D.). Cette piece, une nomisma d’or, est dans ma collection.

Sur l'obvers I'empereur de face, téte et épaules; revétu du costume militaire,
casque, cuirasse au corps et javelot a la droite dans l'attitude du «portez armes». La
légende : Dominus noster Leon perpetuus augustus. Sur le revers; statue symbolique ailée,
probablement St Michel; & la droite une crosse surmontée de la croix. Légende:
Victoria Augustorum Conob.

«Conob» signifie Constantinople, olt la piéce d’or avait été frappée, et <obry-
zum>» — certificat officiel du rafinement que nous rencontrons toujours.

On voit donc que la tradition romaine, tant par le latin des légendes
que par l'iconographie, est maintenue mais que la statue symbolique de la
déesse paienne est remplacée par le Bavdopdpos du Christ. En principe ce
modele a été retenu par tous les successeurs de Constantin le Grand (le
malheureux Julien P'Apostat excepté), jusqu'a Pavénement de 'Empereur
Héraclius (610). La représentation du éasileus est évidemment conventio-
nelle sauf pour celle de Pempereur Justinien olt nous pouvons reconnaitre
un portrait; cf. la médaille a la Bib. Nat. & Paris.

3. Héraclius (610 & 641).

Nomisma d’or dans ma collection. Sur I'obvers Héraclius de face, téte et épaules;
a sa gauche son fils Héraclonas, dont on ne voit que la téte. Les deux princes aban-
donnérent le costume militaire pour celui de la Zoga civile (recouvrant probablement
les robes du sacre), liée a la droite par une boucle décorée d’énormes glands; dia-
demes sur les tétes surmontés de croix ; une petite croix sur le «champ». Légende:
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Domini nostri Heraclius et Heraclonas (en partie effacée). Sur le revers, une croix montée

sur quatre gradins. Légende Victoria Augustorum et Conob.

L’empereur avait donc remplacé la déesse grecque et larchange
Michel par la Croix de Notre Seigneur.

Héraclius, le vainqueur des Perses rentra a Constantinople en triomphe
apportant de la Syrie avec lui le bois de la croix qui lui avait été cédé
selon le traité conclu avec Chosroes. Les annallistes nous ménent a croire
que les acclamations de ses sujets byzantins étaient accordées non moins a
ce bois qu'a Pempereur lui méme Cétait, sans doute, pour signaler 1'avv-
Yywoig de Pobjet véneré au 7e Deum a Sainte Sophie que Héraclius rem-
plaga 'archange Michel par la croix montée sur quatre gradins. En tout
cas cet embleme allait servir d’abord pour les nomismata de ses succes-
seurs Constant II, et Constantin IV et en suite pour les princes des dynas-
ties Isauriennes et Amoriennes jusqu’'a avénement de Michel III d’Amo-
rium, le fils de Théophile et Théodora.

4. Constant II (641 a 668).

Nomisma dans ma collection.

L'empereur Constant et son fils, le futur Constantin IV (Pogonatos) et
ses deux fils cadets, Héraclius et Tibérius; cette piéce de monnaie est donc
postérieure a 654 quand Constanfin devint Auguste.

Sur 'obvers Constant qui porte une énorme barbe, portrait emprunté de la
nomisma de son grand-pere Héraclius (c.f. Wroth, tab. XXIII, Ne 9) et a sa gauche
Constantin IV; diadémes, togae, boucles et glands; les diadémes sont surmontés de
croix, et une autre croix se trouve sur le «champ» entre les deux princes. Légende
(effacée) : Domini nostri Constantinus at Consta(nt). Sur le revers: Les deux princes cadets
revétus de togae, diadémes et crosses snrmontés de croix. La grande croix sur quatre
gradins et posée entre les deux figures. Légende (en partie effacée): Victoria Augu(sto-
rum) Conob.

Les nomismata de Constant II ainsi que les trémissis, sont constam-
ment trouvées en Tunisie d'ou la mienne provient aussi.

Constant II n’était, parait-il, que le nom que les annallistes accor-
derent a cet empereur dont le vrai nom était Canstantin®.

5. Constantin IV (désigné sans doute par erreur «pogonatos») (668-685).

Sur 'obvers: ’empereur revient au modéle de Léon I. Il porte le costume mili-
taire, cuirasse, casque, et javelot a la «portez armes». Légende: Dominus Constantinis
perpetuns Augustus. Sur le revers de la piece la croix comme nous la trouvons sur les
nomismata d’Héraclius. Légende: Victoria Augustorum.

' WRoTH.— Byzantine coins in the British Museum.
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Il me parait probable que Constantin IV s%était décidé a revenir mili-
taire a la suite des si¢ges qui menacérent Constantinople pendant son régne.
6. Justinien II, fils de Constantin IV (685 -695) et plus tard (705-711).

Sur l'obvers: Justinien encore jeune, de face; revétu de la toga, porte le diadéme,

et a la main droite 'orbe impériale. Légende: Dominus noster Justinianus perpetuns Au-
gustus. Sur le revers : la croix d’Héraclius et la 1égende : Victoria Augu(storum) Conob.

7. Sur P'obvers: I'’empereur debout en robe du sacre; diadéme; a la main gauche
P'orbe impériale ; a la droite la grande croix d’Héraclius. Légende : D(ominus) Justinia-
nus serv(us) Christi. Conob. Sur le revers : Buste de Notre Seigneur; a la main gauche
I'évangile; la droite, bénédiction. Une grande croix derriére la téte. Légende: Jesus

Christus Rex Regnantium.

8. Sur l'obvers Justinien et le prince Tibére a sa gauche. Revétus de togee, dia
démes, et entre eux la croix patriarchale 4 deux branches. Légende : D(ominz) Justinia-
nis et Tiberius.

A cette série de trois nomismata il faut ajouter un kération d’argent
dont je ne posséde pas d’exemplaire. Sur ce kération nous trouvons une
légende par laquelle Justinien se désigne le Serovus Christi.

Je me permets d’insister sur P'importance de l'iconographie et des
légendes que nous trouvons sur les monnaies de Justinien 1I, auquel il
nous faut attribuer les honneurs d’une initiative dont nous verrons les ré-
sultats tant6t. Mais en passant je me permets de rappeler 4 mon lecteur
que les convocations du sixiéme Consile (Ecuménique et du Synode
Quinisixte, qui en était pour ainsi dire la suite, étaient dues a Constan-
tin IV, Pogonatos, et & son fils Justinien II A tour de rdle.

Nos deux empereurs pére et fils ont pu donc compter pour la premicre
fois sur une formule définitive et autoritaire sur la personne de Notre
Seigneur d'un co6té, et de lautre Justinien II avait réussi a obtenir du
Synode Quinisixte une centaine de kanones qui devaient régler les meeurs
et les coutumes tant de ses sujets laiques que du clergé, P'ensemble des
pouaiol que ses successeurs designaient # Hudy @v yowtavdv molrela.

Je suis donc prét 4 croire que c’est au triomphe achevé par le sixieme
Concile (Ecuménique qu’il faut attribuer 'iconographie de Notre Seigneur
sur les monnaies impériales de Justinien II ot nous la trouvons pour la
premiére fois dans 'histoire de empire.

La présence de la croix patriarcale me conduit & une deuxi¢me réfle-
xion. Je ne doute pas quil faut lattribuer au XXXVI® kanon du Synode
Quinisixte,
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Justinien II s'était décidé a suivre les pas de son grand prédécesseur
homonyme. Il voulait faire savoir wrbi et orbi par cet embléme, ce qu’il
entendait par la présence du patriarchat de sa capitale Qeoquraxty et Baot-
A, Son role était d’étre a la fois le servus Christi et le fidei defensor de
ses sujets romaiques.

En conclusion on ne doit pas oublier que Justinien était le patronus
de Léon III, Plsaurien, qui n’allait cependant lui succéder qu'aprés une
période d’anarchie de six ans pendant laquelle Pempire faillit sombrer & pic,
ou au moins s'effondrer.

Le prinee qui nous est connu par le nom de Léon III PIsaurien était
de provenance Syrienne. Je ne doute pas que la figure que nous voyons
sur ses nomismata est un portait. On remarquera la ressemblance de cette
figure avec celle de son prédécesseur et compatriote, 'empereur Philippe
de Bostral, et & celle de Henry VIII Tudor? le pére du roi Edouard VI et
de notre grande reine, Elisabeth d’Angleterre.

Nous rencontrons cet homme remarquable, pionnier du moyen 4ge a
Byzance vainqueur de Mosleman, législateur, fondateur de la dynastie qui
porte son nom, dans 'entourage de Justinien II. Je ne doute pas que Léon
partageait (anglicé) «en pleine mesure»> la psychologie de ses contempo-
rains, les dEiwparixol de nos textes. Il était destiné a en devenir le meneur.
Je ne doute pas non plus que cest a lui méme personellement que nous

devons attribuer Péndibodwoig ez 10 @lavdpwndregov de son code.

9. Léon III VIsaurien (717-740).

Sur 'obvers de la nomisma, I’empereur de face. I1 porte la robe du sacre et le
diadéme surmonté d’une croix. A la main gauche l'orbe et la croix et a la main droite,
levée au niveau du menton, la «<mappa». Légende: Dominus Noster Leo perpetuus augustus.
Sur le revers la croix sur quatre gradins, sur les nomismata d’Héraclius. Légende :
Victoria August Conob.

Léon III abandonna donc le modéle du revers de la nomisma de Jus-
tinien II & cause du préjugé contre les représentations de Notre Seigneur.
Ce préjugé devait durer jusqu'a lavénement de I'empereur Michel III
(@Amorium) et devait entrainer cette querelle funeste que l'auteur du Pro-

cheiros Nomos désigne Peixovepdyn. Il faut observer que les évéques réunis

L Statue en matrbre Musée de 1’Uffizi a Florence.
? Ses portraits a Windsor, a Barber Surgeons’ Hall, Londres, et a Trinity Col-
lege, Cambridge,
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au synode Quinisixte avaient déja suscité une question analogue par le
kanon LXXXII a propos de l'agnus Dei, question qui devait a son tour
entrainer encore un désaccord entre les patriarches des deux Romes.

Pendant cette longue période de cent vingt cinq ans, et précisément
au moment ol les liens qui attachaient les deux Romes étaient définitive-
ment rompus, nous rencontrons pour la premiére fois une légende grecque.

10. Léon le Khazar (775-780) petit fils de Léon III, fils de Constan-
tin V, mari de 'empératrice Eiréne et pére de Constantin VL

Cette piece d’argent, le kération!, correspond a la siliqua de 'époque
antérieure.

Sur I'obvers, la croix d’Héraclius montée sur trois gradins et la légende Zéssus
Hristos nica. Sur le revers, Léon S Constantine ek thew vasilis.

Ce modele persista pendant trois siécles; d’habitude on ajoutait le mot

romaion.

11. Théophile dAmorium (829-842).

Sur l'obvers: 'empereur de face. I1 porte le diadéme et la robe du sacre; 'orbe
surmontée de la croix a la main droite, et a4 la gauche un sceptre surmonté d’une
croix. Légende: THEOFILOS BASILEYS. Sur le revers: la croix patriarcale et la 1égende:

Kyrie woithi to so doulo.
On se servait donc tant de lettres grecques que de latines.
12, Michel III, fils de Théophile (842 -867).

Nomisma : sur I'obvers I’empereur tout jeune porte la robe du sacre; il est accom-
pagné de sa mére, I'impératrice Théodora. Elle porte le diadéme decoré de pandelo-
ques®. Légende: Michael S Theodora (lettres grecques). Sur le revers: Notre Seigneur,
comme sur les nomismata de Justinien II, et la 1égende Zessus Hristos.

Cette nomisma indique la fin de l'eikonomachie, et a partir de son
régne nous voyons reparaitre les portraits de Notre Seigneur.

13. Basile I (867 - 886).

Un arménien auquel le patriarche Photius attribuait une provenance
macédonienne. 11 était un palefrenier du palais et le meurtrier de son pré-
décesseur Michel III. On lui attribue les honneurs de linitiative d’une
reforme juridique, due plutét & Bardas et a Photius. Son «fils» Léon VI,

' Les nomismata du pape Hadrian I portent la date de son régne pontifical a la
place de celui de I'empereur Constantin V a Byzance.

? Cf. la couronne de 'impératrice Constance conservée dans le trésor de la cathé.
drale de Palerme,
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désigné le «philosophe», était un pédant de premier ordre, I'époux de quatre
empératrices et le pere de Constantin le porphyrogennéte.

Sur l'obvers: 1'empereur de face accompagné de son fils ainé Constantin (décédé
879). Ils tiennent une croix patriarcale. Légende: Basile ¢t Constant Aug. Sur le revers,
Notre Seigneur assis sur un trone; légende : /as Hrs rex regnantium.

14, Romanos Lacapénos (921-927).

Sur l'obvers: la cérémonie du sacre; Iempereur debout, revétu de la robe du
sacre; le diadéme surmonté d’une croix et a la main droite I'orbe. A c6té de lui, a sa
gauche, Notre Seigneur debout la main droite étendue lui posant le diadéme sur la
téte. Légende: x(Voi)e forjder pwpar@ deomdry. Sur le revers: les deux princes Constantin
(le porphyrogennéte et Christophe. Ils tiennent une croix patriarcale. Légende: Cons
tant et Hristof Bfassileis) R(omaion).

On retrouve ce modéle ainsi que celui du buste du Christ trés fréquemment sur
les nomismata postérieures. Les légendes sont toujours exprimées en langue grecque.

Ainsi par cette cérémonie divine du sacre nous arrivons a 'expression
ultime de la mission du droit divin des bassileis, le but vers lequel cette
mission était dirigée depuis quatre siecles.

«Dieu m’a accordé l'empire» —nous dit Léon III dans sa préface de
IEcloga — «et ma mission est celle qui fut jadis accordée a St Pierre par
Notre Seigneur», Pasce oves Meas, et cest ainsi que jexplique I'&mdidpwarc

glc 1o plavdowndrepov du droit de Léon III I'Isaurien.
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XHMIKH TEXNOAOTIA. — Zvpffoh) eic Thv pehétnv Tijg ynuLniic cvoTdoeng
1@V 0taQUAN@V*, 5720 Tewdv. N. Zayaviden. *Avexowdidn o v K. Zéyyel.

Eig 6hag Tag olvomapaywyods ywpeag 7 pekétn Tig ympixiic cuoTdoewg Tob
xopwob THg apmwélov, cupmAnpolce THV kumweloypxpinny Epsuvay, FewpeiTtoar dmapai-
Tnvog Bondog xal 637y0g ik THY xadyv olvomoinauy.

‘H pedézyn 3¢ abtn apopd pév xuplwg TOV yupov T oTxpulic, T0 yAstzoc, dtv
meproptleTon Gprwg pévov elg Tobtov, &AN’ émexTelveTon xal elg T& Aok TApaTa THe
poyde, Tt 3¢ nodl elg ToVg BooTplyoug.

H yvidorg Tiig xmpindis cuoTdosmws T@dv dtepbpwy TOUTWY TUNUELTWY T GTAQU-
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# ]J. N. ZAGANIARIS.— Contribution a ’étude de la composition chimique des raisins,



